Digital Multimeter with USB Interface
— Quick Start Guide

Artno 36-8255 Model UT161D

@ Note: This is a quick start guide. A full instruction manual in
English can be downloaded from www.clasohlson.se

Please read the entire instruction manual before using the product and
then save it for future reference. We reserve the right for any errors in
text or images and any necessary changes made to technical data.

If you have any questions concerning technical problems please
contact our Customer Services.

Safety instructions
e This measuring instrument is designed for indoor use.

e Do not use this instrument if it or the test leads appear to be damaged,
or if you suspect that the instrument might not work properly.

¢ Make sure that your fingers are behind the finger guards when
using the test leads.

e Make sure that the power supply to the circuit being measured is
turned off before taking any measurements. Even low currents can
be dangerous!

e To avoid shocks you need to be careful when you work with voltage
higher then 60 V DC or 30 V AC RMS. Voltages higher than this
pose a risk of severe electric shocks.

e Set the rotary selector switch to the correct range and function
before starting to take readings. The measurement range must not
be changed during a measurement.

e This instrument is protected by fuses, but they will not protect
the instrument from all kinds of misuse.

Display symbols
H|

@ The sleep mode is activated

The data hold function is activated

=mm  |ndicates a negative reading
AC Indicator for AC measurement
DC indicator for DC measurement
AUTO  The Autorange mode is activated
(the meter automatically selects the range)
OL The reading is too high for this measuring range
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MAX/MIN Maximum and minimum reading

Indicator for the diode test

The continuity buzzer is activated

E Data transmission in progress (USB)

3

A REL is activated, the stored value minus the present value is displayed
Q kQ MQ

Low battery warning — replace the battery

Resistance: Q ohms, kQ (kiloohms), MQ (megaohms)

mV V Voltage: mV (millivolts), V (volts)
MA mA A Current: pA (microamperea), mA (miliamperes), A (amperes)
nF yF mF Capacitance: nF (nanofarads), pF (microfarads),

mF (millifarads)
Hz kHz MHz Frequency: Hz (hertz), kHz (kilohertz), MHz (megahertz)

©© @

© OO © ﬂ

1 N—

Description
1. NCV (Non-Contact Voltage) detector
2. LCD display
3. [Hz% / USB] button
- Short-press to select frequency measurement.
- Short-press to select Duty Cycle measurement.
. [Range] button
- Short-press to change the measurement range. The buzzer will sound.

- Long-press to return to Autorange (automatic measuring range
selection mode).

5. [SELECT] button
6. Function selector switch

o

7. Test lead input terminals

8. [REL A / USB] button
- Short-press to enter the relative value measurement mode.
- Short-press to exit the relative value measurement mode.

- Long-press to activate or deactivate the RS232/USB function.
The sleep function is deactivated when the RS232/USB function
is activated and @) disappears from the display.

9. [PEAK/ MAX MIN] button
- Short-press to toggle between max and min measured values.
- Long-press to return to normal display mode.

10. [HOLD] button and backlight switch

- Short-press to save a reading (data hold function),
short-press once more to delete the reading.

- Long-press to activate the display backlight for 10 seconds.

Instructions for use

e Warning: Consult a qualified electrician before using the instrument
if you are at all unsure about its usage.

e Always ensure that the correct function and range is selected. If in doubt
about the correct range, start with the highest and work downwards.

e \When measuring voltage always ensure that the instrument is switched
to the correct function range and not set to the current, resistance
or diode test range. Always ensure that you use the correct test lead
socket for the type of measurement to be made.

e Make sure that the object to be measured is not “live”, i.e. conducting
any current before connecting test leads in series with it (such as when
measuring current).

¢ Make sure that the test leads are in good condition with no damage
to the insulation.

Measuring voltage
Measuring DC voltage

1. Connect the black test lead
to COM and the red test
lead to 4VQHz.

2. Set the function selector
to V == for DC voltage
measurement.

3. If you wish to change
the measurement range
manually, short-press
[Range] the required
number of times.

4. Connect the test leads

across the source or load
to be measured.

Measuring AC voltage

1. Connect the black test lead to COM and the red test lead to
46VQHz,

2. Set the function selector to V' ™ for AC voltage measurement.

3. If you wish to change the measurement range manually, short-press
[Range] the required number of times.

4. Connect the test leads across the source or load to be measured.

English

DC and AC current measurement

1. Connect the black test
lead to COM and the red
test lead to MAMA (for
measuring 0-600 mA) or to

0 A mAX (for measuring
between 600 mA and 10 A).

2. Set the function selector
to the desired measuring
range WA, mA or A.

3. The default measuring
function of the multimeter
is DC, short-press
[SELECT] to change to AC
measurement.

_llL %—],
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4. Connect the test leads in
series with the load and
source of the current to be
measured.

5. When measuring current between 600 mA and 20 A follow
the method above but connect the red test lead to 20 A max.

Measuring resistance

1. Connect the black test lead
to COM and the red test
lead to 1€VQHZ,

2. Set the function selector
switch to resistance
measurement Q.

3. Connect the test leads to
the circuit to be tested.

Hold (save the reading)
1. Short-press [Hold] to save the present reading.

2. The buzzer sounds once and [:] appears on the display when
Hold is activated.

3. The reading is deleted if you press the button once again.

Backlight

Long-press [Hold/Light] to turn on the backlight. The light will turn off
automatically after 10 seconds.
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Multimeter med USB Snabbgquide

Artnr 36-8255 Modell UT161D

@ Obs! Detta ar en snabbstartsguide. En fullstdndig bruksanvisning
pa engelska finns att ladda ner fran www.clasohlson.se

L&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara den
sedan for framtida bruk. Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt
andringar av tekniska data. Vid tekniska problem eller andra fragor,
kontakta var kundtjanst.

Sakerhetsforeskrifter
e Matinstrumentet ar utformat for inomhusbruk.

e Anvand inte instrumentet om instrumentet eller dess testkablar ser
ut att vara skadade eller om du misstanker att instrumentet inte
fungerar som det ska.

e Se till att dina fingrar ar bakom testkablarnas fingerskydd nér du
anvander testkablarna.

* Kontrollera att strommen &r avstangd innan du gor nagra ingrepp
i strdmkretsen. Aven sma stromstyrkor kan vara farligal

e [or att undvika stotar ska du vara mycket forsiktig néar du arbetar
med hogre spanning &n 60 V DC eller 30 V AC RMS. Hégre spanning
medfor en risk for kraftiga stotar.

e Stallin ratt matomrade med métfunktionsvaljaren innan méatningen
paborijas. Matomradet far inte &ndras under pagaende maétning.

e Instrumentet ar skyddat med sékringar, men de skyddar inte mot
alla typer av felanvandning.

Displaysymboler
Datahold-funktion aktiverad

@ Sleep-lage aktiverat

mmm  \/isar negativ avlidsning

AC
DC

oL
>+
o)))

MAX/MIN

AC-avlasning
DC-avlasning
Autorange aktiverat (automatisk instalining av matomrade)

Matvardet &r for hogt for att visas i valt matomrade
Indikator for diodtest

Summer aktiverad for avbrottsmatning (kontinuitetsmatning)

Max-/min. avldsning

E Datakommunikation (USB)

3
A

Batterivarning, byt batteri

REL &r aktiverad, sparat matvarde minus aktuellt
matvarde visas

Q kQ MQ Motstand: Q ohm, kQ (kiloohm), MQ (megaohm).
mV V Spéanning: mV (millivolt), V (volt).
MA mA A Stromstyrka: YA (microampere),
mA (milliampere), A (@mpere).
nF yF mF  Kapacitans: nF (nanofarad),
pF (microfarad), mF (millifarad).
Hz kHz MHz Frekvens: Hz (hertz), kHz (kilohertz),

MHz (megahertz).

Sverige * kundtjanst, tel. 0247/445 00
internet: www.clasohlson.se
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Beskrivning
1. NCV (Non-Contact Voltage) Beréringsfri spanningsméatning.
2. LCD-display
3. [Hz% / USB]
- Tryck for att méta frekvens.
- Tryck for att vélja Duty Cycle value.
. [Range]

- Tryck flera ganger for att stega genom méatomradet.
Summern ljuder.

- Hallin i ca tv& sekunder for att &terga till Autorange (automatisk
instalining av matomréade).

. [SELECT]
. Méatfunktionsvéljare
. Anslutningar for testkablar
. [REL A /USB]
- Tryck en gang for att 6ppna REL-lage.
- Tryck en gang for att stdnga av REL-l&ge.

- Hallin i ca tva sekunder for att aktivera eller stdnga av RS232/
USB-funktion. Sleep-funktionen stangs av nar RS232/USB-
funktionen aktiveras och @} visas inte pa displayen.

9. [PEAK/ MAX MIN]

- Tryck for att vaxla mellan max- och min. matvéarde.

- Hallin i ca tva sekunder for att &terga till normalvisning.
10. [HOLD] Spara méatvéarde, belysning

- Tryck for att spara méatvarde (hold-funktion),
tryck igen for att radera méatvarde.

- Hall in i ca tva sekunder for att tdnda displayens
bakgrundsbelysning i ca tio sekunder.

o
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e-post: kundservice@clasohlson.se
brev: Clas Ohlson AB, 793 85 Insjon

Anvandning

Varning! Radfraga en yrkesman innan du borjar, om du ar det
minsta oséker pa instrumentets anvandning.

Se alltid till att ratt funktion och matomréade véljs. Om du ar osaker pa
korrekt matomrade ska du bérja med det hdgsta och arbeta dig nedat.
Kontrollera alltid innan spanningsmétning att instrumentet &r installt pa
rétt matomrade och inte installt pa strom-, resistans- eller diodméatning.
Se till att du alltid anvander ratt anslutning till testkablarna fér den typ
av méatning som ska goras med instrumentet.

Kontrollera att matobjektet inte &r stromférande innan du kopplar in
testkablarna i serie med méatkretsen (t.ex. vid matning av stroém).

Se till att testkablarna ar i gott skick och att deras isolering inte &r skadad.

Métning av spanning
Matning av likspé&nning

1.

. Stéll in matfunktionsvaljaren

. Om du vill &andra matskala

. Koppla testkablarna

Koppla den svarta
testkabeln till GOM och
den réda testkabeln till

46VQHz.

pa V === for métning av
likspanning.

manuellt, tryck pa [Range]
flera ganger.

till spanningskallan
eller belastningen som
ska métas.

Matning av vaxelspanning

1.

Koppla den svarta testkabeln till COM och den réda testkabeln il
46VQHz.

. Stall in métfunktionsvaljaren pa V = for métning av vaxelspanning.
. Om du vill andra métskala manuellt, tryck pa [Range] flera ganger.
. Koppla testkablarna till spanningskallan eller belastningen som

ska matas.

Métning av likstrém och véxelstrém

1.

. Stéll in matfunktionsvaljaren

. Multimetern ar forinstalld

. Seriekoppla testkablarna

Koppla den svarta
testkabeln til COM

och den roda testkabeln
til MAMJA (f6r matning
mellan 0-600 mA) eller till
10 A MAX (vid métning
mellan 600 mA och 10 A).

pa Onskat matomrade JA,
mA eller A.

for att méta DC, tryck
[SELECT] for att andra till
AC-matning.

mellan stromkalla och
belastningen som
ska matas.

. Vid méatning av strém mellan 600 mA och 20 A folier du metoden

ovan, men kopplar den réda testkabeln till 20 A max.

Svenska

Méatning av resistans

1. Koppla den svarta
testkabeln til GOM och
den roda testkabeln till

46VQHz.

2. Stall in matfunktionsvaljaren
pa resistansmatning Q.

3. Koppla testkablarna till den
krets som ska méatas.

Hold (spara méatvarde)
1. Tryck pé& knappen [Hold] for att spara aktuellt métvérde.

2. Summern piper en gang och m visas pa displayen nér Hold
ar aktiverat.

3. Méatvardet raderas om du trycker en gang till p& knappen.

Belysning
Hall in [Hold/Light] i ca tv& sekunder for att tdnda displayens bakgrunds-
belysning i ca 10 sekunder.

Clas
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Multimeter med USB Hurtigguide
Art.nr. 36-8255 Modell UT161D

@ Obs! Dette er en hurtigguide. En komplett bruksanvisning pa
engelske kan lastes ned fra www.clasohlson.se

Les gjennom hele bruksanvisningen for produktet tas i bruk, og ta vare
pé den for fremtidig bruk. Vi tar forbehold om eventuelle feil i tekst og
bilder, samt endringer av tekniske data. Ved tekniske

problemer eller sparsmal, ta kontakt med vart kundesenter.

Sikkerhet
e Maleinstrumentet er beregnet for innendarsbruk.

e |kke bruk instrumentet hvis det eller ledningene er skadet eller hvis
instrumentet ikke fungerer som det skal.

e Pass pa at fingrene er bak testkablenes fingerbeskyttelse néar du
bruker testkablene.

e Du ma veere sikker pa at strammen er frakoblet for du foretar
inngrep i stramkretsen. Selv sméa stremstyrker kan veere farlige!

e For & unngé stet skal du vaere svaert forsiktig nar det jobbes med
hayere spenning enn 60 V DC eller 30 V AC RMS. Hayre spenning
medfarer fare for kraftig stet.

e Still inn riktig maleomrade med funksjonsbryteren fer malingen startes.
Méleomrade mé ikke endres mens maling pagar.

e Instrumentet er beskyttet med sikringer, men de beskytter ikke
instrumentet mot alle typer feil bruk.

Displaysymboler

[:] Datahold-funksjonen er aktivert

@ Sleep-modus aktivert

== \/iser negativ avlesing

AC AC-avlesing

DC DC-avlesing

AUTO  Autorange er aktivert (automatisk innstilling av maleomréde)

OL  Maleverdien er for hoy til & vise det valgte maleomradet
’I Indikator for diodetest

°))) Summer aktivert for avbruddsmaling (kontinuitetsmaling)

mAXMIN Maks-/min.-avlesing

E Datakommunikasjon (USB)

Ifl Batterivarsler, varsler at batteri ma skiftes

A REL er aktivert, lagret maleverdi minus aktuell maleverdi vises

Q kQ MQ Motstand: Q ohm, kQ (kiloohm), MQ (megaochm)
mV V Spenning: mV (millivolt), V (volt)
MA mA A Stromstyrke: pA (microampere), mA (milliampere),
A (ampere)
nF uF mF  apasitans: nF (nanofarad), uF (microfarad), mF (millfarad)

Hz kHz MHz Frekvens: Hz (hertz), kHz (kilohertz), MHz (megahertz)

Norge * kundesenter, tIf. 23 21 40 00
internett: www.clasohlson.no
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Beskrivelse
1. NCV (Non-Contact Voltage) Beraringsfri spenningsmaling.
2. LCD-skjerm
3. [Hz% / USB]
- Trykk for & méle frekvens.
- Trykk for & velge Duty Cycle value.
. [Range]

o

- Trykk flere ganger for & endre méaleomrade. Summeren avgir lyd.

- Holdes inne i cirka to sekunder for & ga tilbake til Autorange
(automatisk innstilling av maleomréde).

. [SELECT]

. Mélefunksjonsbryter

. Tilkobling av testkabler

. [REL A /USB]
- Trykk én gang for & dpne REL-modus.
- Trykk én gang for & lukke REL-modus.

- Hold inne i cirka to sekunder for & aktivere eller lukke RS232/
USB-funksjonen. Sleep-funksjonen lukkes nar RS232/USB-
funksjonen aktiveres og @J vil ikke vises pa displayet.

9. [PEAK/ MAX MIN]
- Trykk for & skifte mellom maksimums- og minimumsmaleverdier.
- Hold inne i cirka to sekunder for & ga tilbake til normalvisning.
10. [HOLD] Lagre malt verdi, belysning

- Trykk for & lagre méleverdier (hold-funksjon), trykk en gang til for
& slette maleresultatet.

@0 N O O

- Hold inne i cirka to sekunder for & tenne bakgrunnslyset
i displayet i cirka ti sekunder.

e-post: kundesenter@clasohlson.no
post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 Oslo

Bruk

e Advarsel! Kontakt en fagperson fer du starter dersom du er i den
minste tvil om bruk av instrumentet.

¢ Sorg alttid for at riktig funksjon og maleomrade velges. Er usikker pa riktig
maleomrade skal du starte med den hoyeste og jobbe deg nedover.

e Kontroller alltid at instrumentet er innstilt pa riktig méaleomréade for
maéling. Pass pé at det ikke er stilt inn pé strem-, motstands- eller
diodemaling. Pass pé at du alltid bruker riktig uttak til testkablene
for den type maling som skal foretas.

e Kontroller, for du kobler inn testekablene i serie med mélekretsen,
at maleobjektet ikke er stremferende (f.eks. ved méling av strem).

e Pass pa at testkablene er i god stand og at isolasjonen ikke er skadet.

Maling av spenning
Maling av likespenning

1. Den svarte testkabelen
kobles til GOM og den
rode til 4VQHz.

2. Still mélefunksjonsbryteren
pa V == for méling av
likespenning.

3. Hvis du vil endre
maéaleskalaen manuelt, trykk
pé [Range] flere ganger.

4. Koble testekablene til
spenningskilden eller
belastningen som skal
maéles.

Maling av vekselspenning

1. Den svarte testkabelen kobles til CGOM og den rede til 46VQHz.
2. Still inn malefunksjonsbryteren pa V = for méling av vekselspenning.
3. Hvis du vil endre méaleskalaen manuelt, trykk pé [Range] flere ganger.
4. Koble testekablene til spenningskilden eller belastningen som skal méales.

Maling av likestrem oqg vekselstram

1. Koble den svarte
testkabelen til COM og
den rade til MAMA (for
maélinger mellom 0-600 mA)
eller il 10 A MAX (ved
malinh mrllom 600 mA og
10 A).

2. Still inn malefunksjons-
bryteren pa onsket
maleomréde A, mA
eller A.

3. Multimeteret er forhands-
innstilt for méaling av DC,
trykk [SELECT] for & endre
til AC-maling.

4. Seriekoble testledningene
mellom stremkilde og
belastningen som skal méles.

5. Ved maling av stram mellom 600 mA og 20 A felger du metoden
ovenfor, men kobler den rede testkabelen til 20 A maks.

Maling av motstand/resistans

1. Den svarte testkabelen

kobles til GOM og
den rede til 4€VQHz.

2. Still inn malefunksjons-
bryteren pa
resistansemaling Q

3. Koble testledningene til den
kretsen som skal males.

Hold (lagre mailt verdi)

1. Trykk pa knappen [Hold] for & lagre aktuell mélt verdi.

2. Summeren piper en gang og m vises pa displayet nar Hold er aktivert.
3. Méaleverdien slettes hvis du trykker en gang til p& knappen.

Belysning

Hold [Hold/Light] inne i cirka to sekunder for & tenne bakgrunns-
belysningen pa displayet. Denne vil lyse i cirka 10 sekunder.

©
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Yleismittari USB Pikaopas
Tuotenro 36-8255 Malli UT161D

@ Huom.! Tama on pikaopas. Taydellisen, englan ninkielisen
kayttbohjeen I6ydat osoitteesta clasohlson.fi.

Lue koko kayttéohje ja sdasta se tulevaa kayttda varten.
Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa
mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. Jos tuotteeseen tulee
teknisia ongelmia, ota yhteys asiakaspalveluun.

Turvallisuusohjeet
e Mittalaite on tarkoitettu sis@kayttoon.

o Al3 kayta laitetta, mikali se tai sen mittausjohdot nayttavét viallisilta
tai mikéli epailet, etté laite ei toimi niin kuin sen pitéisi.

e Varmista, ettd sormesi ovat mittausjohtojen sormisuojien takana
ennen kuin kaytat mittausjohtoja.

e Varmista, etté virta on sammutettu ennen kuin kosket virtapiiriin.
Alhainenkin virranvoimakkuus saattaa aiheuttaa vaaratilanteen!

e Valttddksesi sahkoiskuja tydskentele erittéin varoen, kun jannite
onyli 60 V DC tai 30 V AC RMS. Korkeampi jannite aiheuttaa
voimakkaan sahkoiskun vaaran.

e Aseta okea mittausalue mittaustoiminnon valitsimella ennen mittauksen
aloittamista. Mittausaluetta ei saa muuttaa mittauksen aikana.

e | aite on suojattu sulakkeilla, mutta ne eivat suojaa laitetta kaiken
tyyppiseltéa vaarinkaytolta.

Nayton kuvakkeet
I}] Datahold-toiminto aktivoitu

@ Sleep-tila aktivoitu

AC
DC

oL
>+

°))) Jatkuvuusmittauksen aanimerkki aktivoitu

Nayttda negatiivisen lukeman

AC-mittaus

DC-mittaus

Autorange aktivoitu (mittausalueen automaattinen asettaminen)

Mittaustulos on liian suuri ndytettavéaksi valitulla mittausalueella

Dioditestauksen merkki

MAX/MIN  Suurin/pienin mittaustulos

E Tiedonsiirto (USB)

A REL aktivoitu, ndyt6lla nakyy tallennettu mittaustulos,
josta on vahennetty tdmanhetkinen tulos

Q kQ MQ Vastus: Q ohmi, kQ (kilo-ohmi), MQ (megaohmi)
mV V

Pariston alhaisen varaustason varoitus, vaihda paristo

Jannite: mV (millivoltti), V (voltti)

MA mA A Séhkdvirran voimakkuus: pA (mikroampeeri),
mA (milliampeeri), A (@mpeeri).
nF uF mF  gpasitanssi: nF (nanofaradi), pF (mikrofaradi),

mF (millifaradi).

Hz kHz MHz Taajuus: Hz (hertsi), kHz (kilohertsi), MHz (megahertsi).

Suomi * asiakaspalvelu puh. 020 111 2222
kotisivu: www.clasohlson.fi
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Kuvaus
1. NCV (Non-Contact Voltage) Kosketukseton jannitteen mittaus.
2. LCD-naytto
3. [Hz% / USB]
- Mittaa taajuus painamalla painiketta.
- Valitse Duty Cycle value painamalla painiketta.
. [Range]

- §iirry mittausalueella painamalla painiketta useita kertoja.
Aanimerkki kuuluu.

- Palaa Autorange-tilaan (mittausalueen automaattinen
asettaminen) painamalla painiketta noin kahden sekunnin ajan.

5. [SELECT]
6. Mittaustoiminnon valitsin

o

7. Mittausjohtojen liitannat

8. [REL A /USB]
- Aktivoi REL-tila painamalla painiketta kerran.
- Sulje REL-tila painamalla painiketta kerran.

- Aktivoi tai sulie RS232/USB-toiminto painamalla painiketta noin
kahden sekunnin ajan. Sleep-toiminto poistuu kaytosta,
kun RS232/USB-toiminto aktivoidaan ja @J ei nay naytolla.

9. [PEAK/ MAX MIN]
- Vaihda maksimi- ja minimimittausarvon valilla painamalla painiketta.

- Palaa takaisin normaaliin nayttdédn painamalla painiketta noin
kahden sekunnin ajan.

10. [HOLD] Mittaustuloksen tallennus, naytén taustavalo

- Tallenna mittaustulos (hold-toiminto) painamalla painiketta, poista
mittaustulos painamalla painiketta uudelleen.

- Sytytd ndytdn taustavalo noin kymmenen sekunnin ajaksi
painamalla painiketta noin kahden sekunnin ajan.

séhkoposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi
osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 Helsinki

Kaytto

e Varoitus! Jos olet yhtédan epavarma laitteen kaytdsta, kaanny
ammattilaisen puoleen ennen laitteen kayttda.

e Varmista aina, etté valitset oikean toiminnon ja mittausalueen.
Jos et ole varma oikeasta mittausalueesta, aloita suurimmasta
ja siirry pienempaan pain.

e Varmista aina ennen jannitteen mittausta, etta laitteesta on valittu
oikea mittausalue ja etté sité ei ole asetettu virran, resistanssin
tai diodin mittaustilaan. Varmista, etté kaytat oikeaa, kullekin
mittaukselle sopivaa mittausjohtojen litantaa.

e Varmista, ettei mittauskohde ole jannitteinen, ennen kuin kytket
mittausjohdot mitattavaan piiriin (esim. mitatessasi virtaa).

e Varmista, ettd mittausjohdot ovat kunnossa ja ettei niiden eriste ole
vaurioitunut.

Jannitteen mittaus
Tasajannitteen mittaus

1. Liitd musta mittausjohto
litantaan COM ja
punainen mittausjohto
litantaan 4VQHz.

2. Aseta mittaustoiminnon
valitsin kohtaan V ==
(tasajannitteen mittaus).

3. Jos haluat muuttaa
mitta-asteikkoa
manuaalisesti, paina
toistuvasti [Range].

4. Liitéa mittausjohdot
mitattavaan jannitelahteeseen
tai kuormitukseen.

Vaihtojannitteen mittaus

1. Liitd musta mittausjohto litdntdan © O M ja punainen mittausjohto
litantéan 46VQHz.

2. Aseta mittaustoiminnon valitsin kohtaan V' ™ (vaihtojannitteen mittaus).

3. Jos haluat muuttaa mitta-asteikkoa manuaalisesti,
paina toistuvasti [Range].

4. Liitd mittausjohdot mitattavaan janniteldhteeseen tai kuormitukseen.

Tasavirran ja vaihtovirran mittaus

1. Liitd musta mittausjohto
litantaan COM ja
punainen mittausjohto
litantaan MAMA
(mitatessasi 0-600 mA:n
virtaa) tai litantdan
10 A max (mitatessasi
virtaa, joka on 600 mA - 10 A).

2. Aseta mittaustoiminnon
valitsin haluamallesi
mittausalueelle MA, mA
tai A.

3. Yleismittarissa on
esiasetuksena DC-mittaus,
vaihda AC-mittaukseen
painamalla [SELECT].

4. Sarjakytke mittausjohdot
virtaldhteen ja mitattavan
kuormituksen vélille.

5. Mitattaessa virtaa, joka on 600 mA — 20 A, noudata ylla olevia
ohjeita, mutta liitd punainen mittausjohto litantaan 20 A max.

Resistanssin mittaus
1. Liitd musta mittausjohto

litantaan COM ja
punainen mittausjohto
litantaan 4VQHz.

2. Aseta mittaustoiminnon
valitsin resistanssimittauksen
Q kohdalle.

3. Liitéd mittausjohdot
mitattavaan piiriin.

Hold (mittaustuloksen tallennus)
1. Tallenna tamanhetkinen mittaustulos painamalla painiketta [Hold].

2. Adnimerkki kuuluu yhden kerran ja nytélle imestyy [[g] kun Hold

on aktivoitu.
3. Mittaustulos poistuu, jos painat painiketta uudelleen.

Nayton taustavalo

Sytyta ndytén taustavalo noin 10 sekunnin ajaksi painamalla [Hold/Light]
noin kahden sekunnin ajan.

Clas
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